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Когда на берегу никого нет, 
лишь волна накатывает за вол-
ной, тогда одна из трещинок мо-
жет чуть приоткрыться.

Конечно, все мы знаем, что такое галька. Ну да, те са-
мые плоские камушки, лежащие вперемешку на берегу 
моря. Мы не раз их разглядывали, вертели в руках, бросали 
в воду. И не замечали в них ничего необычного. Хотя, если 
приглядеться, каждый камушек отличается от остальных  — 
формой, расцветкой, на некоторых есть вмятинки, едва за-
метные трещинки.

А что, если эти трещинки могут в любую минуту открыть-
ся? А что, если за ними находится что-то необычное, то о чём 
мы с вами не догадываемся? А что, если за ними находятся 
ТОССИКИ!?

И через узкую щёлку на-
чинает осторожно озираться 
по сторонам живой желтова-
тый глаз.

Убедившись, что на берегу 
никого нет, глаз раскрывается по-
шире, а вслед за ним открывается 
и другой глаз — потому что у тосси-
ков, как и у людей — два глаза.

Покрутив глазами по сто-
ронам, тоссик начинает рас-
тягивать рот в  широкую, до-
вольную улыбку.

Ведь тоссики существа жиз-
нерадостные и радуются каждой 
возможности поглазеть по сторо-
нам и поболтать от души.
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Они бы и черепахой тоссили, но когда та прячется под 
панцирь, тоссики думают, что волна выбросила ещё одного 
тоссика.

—  Эй, тоссик, ты откуда? — кричат черепахе тоссики. — 
Ты с другого конца пляжа? — Но черепаха молчит, она знает 
что отвечать тоссикам не имеет смысла. Ведь они всё равно 
ничему не поверят и будут уверены в своём.

Но когда черепахе надоедает болтовня тоссиков, она вы-
тягивает из-под панциря лапы и  уползает в  море, ворча по 
дороге: «Никакой я вам не тоссик. Я черепаха. Че-ре-па-ха». 
А тоссики, вытаращив глаза, глядят на неё и не понимают: от-
куда у этого тоссика взялись лапы? Куда он вообще ползёт?

Вот так слово «черепаха» стало одним из любимых слове-
чек тоссиков. И означает оно полное удивление и абсолют-
ное непонимание. Поэтому когда тоссики видят что-то нео-
бычное, они округляют глаза и произносят изумленно: «Надо 
же, какая че-ре-па-ха!»

Вот так по ночам берег оживает и светится глазами бес-
численных тоссиков и звучит их беспечными голосами.

Надо признаться, что тоссики не очень много знают и со 
стороны могут показаться глупыми. Впрочем, если бы любой 
из нас пролежал на пляже не одну сотню лет и ничего другого 
не видел, и не читал никаких книжек — он бы тоже мало что 
знал и тоже казался бы глупым.

Так как тоссики нигде кроме пляжа не бывали, они ду-
мают, что весь мир — это пляж, и они на этом пляже самые 
главные и самые умные. А значит, они имеют право всеми 
управлять и всеми командовать. Или как они это называют: 
«тоссить кем угодно и как угодно».



А слово «чайки» 
вызывает у  тосси-
ков раздражение, 
ведь чайки любят подтрунивать над тоссиками.

А вот ползущий по пляжу краб — этот смешной тоссик на 
палочках — очень веселит тоссиков. Особенно когда он при-
саживается на задние ноги, расставляет клешни и начинает 
рассказывать тоссикам шутку про тоссиков. Шутка всегда 
одна и та же, но тоссики каждый раз приходят от неё в вос-
торг.

«Выбрасывает волна на берег нового тоссика. «Тук, тук, — 
говорит новый тоссик. — Тоссики, вы дома?»

От этой шутки тоссики не могут не смеяться. Ведь «тук, 
тук» это очень смешно! Ну чем может тоссик сделать тук, 
тук? Нечем ему тук-тукать. А кроме того, как тоссики могут 
не быть дома? Они же всегда дома! Им некуда деться!

«Ха-ха-ха, — дружно хохочут тоссики. — Как смешно! Ну 
просто краб. Один сплошной 
краб!»

Вот так и  получилось, что 
слово «краб» стало ещё одним 
любимым словечком тосси-
ков. И означает оно что-то не-
вероятно смешное. От чего 
всем сразу надо смеяться.

—  Ну что, — кружа в воздухе, ухмыляются чайки, — лежи-
те здесь на берегу, по сторонам глазеете. И не знаете, что 
есть другие берега.

Эти разговоры не нравятся тоссикам.
—  Да выдумываете вы всё, — ворчат они. — Какие дру-

гие берега? Есть только наш берег и ничего кроме него нет!
Но самое противное, это когда чайки ходят по тоссикам 

своими жёсткими лапами. Ведь тоссики очень не любят, ког-
да по ним ходят. Так слово «чайки» стало означать для тосси-
ков всё самое неприятное, что есть на свете.
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